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WAZNA INFORMACJA

WAZNA INFORMACJA

Ten podrecznik sprzedawcy jest przeznaczony gtéwnie dla zawodowych mechanikéw rowerowych.

Uzytkownicy, ktérzy nie zostali profesjonalnie przeszkoleni do montazu roweroéw, nie powinni samodzielnie
zajmowac sie montazem elementéw, uzywajac tego podrecznika sprzedawcy.

Jesli jakiekolwiek informacje umieszczone w niniejszym podreczniku nie sg zrozumiate, nie nalezy
kontynuowaé montazu. Aby uzyska¢ pomoc, nalezy skontaktowac sie z punktem sprzedazy lub dystrybutorem.

Nalezy przeczytac wszystkie instrukcje dotgczone do kazdego produktu.

Nie wolno demontowac ani modyfikowac¢ produktu w sposéb inny, niz podano w informacjach znajdujacych
sie w tym podreczniku sprzedawcy.

Wszystkie instrukcje i dokumenty techniczne sg dostepne online na stronie internetowe;j
https://si.shimano.com .

Klienci, ktérzy maja ograniczony dostep do Internetu moga skontaktowac sie z dystrybutorem SHIMANO lub
ktérymkolwiek z biur SHIMANO, aby zdoby¢ podrecznik uzytkownika w wersji drukowane;.

Nalezy przestrzega¢ odpowiednich przepiséw i regulacji prawnych danego kraju lub regionu, w ktérym
podmiot prowadzi dziatalnos¢ jako sprzedawca.

Znak stowny i loga Bluetooth ® sg zastrzezonymi znakami towarowymi Bluetooth SIG, Inc. i kazde uzycie tych
znakéw przez SHIMANO INC. jest objete licencja.

Pozostate znaki towarowe i nazwy handlowe naleza do ich odpowiednich wtascicieli.

Ze wzgledow bezpieczenstwa nalezy doktadnie zapoznac sie z niniejszym
podrecznikiem sprzedawcy przed uzyciem produktu i przestrzega¢ go
podczas jego uzytkowania.

Ponizsze instrukcje musza by¢ zawsze przestrzegane w celu zapobiezenia obrazeniom oraz uszkodzeniom wyposazenia i
otoczenia.

Instrukcje zostaty sklasyfikowane zgodnie ze stopniem niebezpieczenstwa lub wielkoscig mozliwych uszkodzen, ktére moga
wynikac¢ z nieprawidtowego uzytkowania produktu.

A N|EBEZP|ECZENSTWO Niezastosowanie sie do podanych instrukcji skutkuje $miercig albo powaznymi obrazeniami.

Niezastosowanie sie do podanych instrukcji moze skutkowac smiercia albo powaznymi
obrazeniami.

Niezastosowanie sie do podanych instrukcji moze skutkowac obrazeniami albo uszkodzeniami
A  PRZESTROGA sowanie sié do
wyposazenia i otoczenia.



https://si.shimano.com/

ABY ZAPEWNIC BEZPIECZENSTWO

ABY ZAPEWNIC BEZPIECZENSTWO

Nalezy réwniez przekazac uzytkownikom nastepujace informacje.

Ze wzgleddéw bezpieczenstwa przed uzyciem produktu nalezy doktadnie zapozna¢ sie z tym podrecznikiem
uzytkownika, przestrzegac¢ go podczas uzytkowania produktu i przechowywac¢ w takim miejscu, aby w kazdej
chwili byt dostepny do wgladu.

Aby zapewni¢ bezpieczenstwo roweru E-BIKE, nalezy zapoznac sie z podrecznikiem uzytkownika kazdego
produktu, ktérym moze by¢ np. akumulator, tadowarka akumulatora, komputer rowerowy lub zespét
przetacznikow.

Podczas montazu produktu nalezy przestrzegac¢ procedur zawartych w instrukcjach.

Uzywac wytacznie oryginalnych czesci SHIMANO. W przypadku niewtasciwej regulacji albo nieprawidtowego
montazu komponentu lub czesci zapasowej, moze dojs¢ do usterki komponentu badz utraty panowania nad
rowerem i wypadku.

Podczas przeprowadzania czynnosci konserwacyjnych takich jak wymiana komponentéw nalezy mie¢ na
sobie zatwierdzone okulary ochronne.

Aby uzyskac wiecej informacji na temat produktéw, ktére nie zostaty opisane w tym podreczniku sprzedawcy,
nalezy zapoznac sie z instrukcjami serwisowymi kazdego produktu.

Nalezy réwniez przekazac uzytkownikom nastepujace informacje:

Nie demontowac ani nie modyfikowa¢ produktu. W przeciwnym razie moze to spowodowac nieprawidtowe
dziatanie produktu, co moze doprowadzi¢ do nagtego upadku, a w konsekwencji powaznych obrazen.

m Srodki ostroznosci dotyczace jazdy

Przed jazda po zattoczonych ulicach nalezy zaznajomic¢ sie w odpowiednim stopniu ze sposobem obstugi
roweru z napedem elektrycznym. Moze dojs¢ do niespodziewanego uruchomienia roweru, co w konsekwencji
moze spowodowac wypadek.

Uwaza¢, aby nie doszto w czasie jazdy do zahaczenia odziezy o tanhcuch.
Moze dojs¢ do upadku i powaznych obrazen.
Trzymac palce z dala od tarcz mechanizmu korbowego, zebatek i tancucha.

Moze dojs¢ do powaznego zranienia palcow, jesli zostang one uchwycone przez uktad napedowy. W
przypadku modutu napedowego kompatybilnego z AUTO SHIFT nalezy zauwazy¢, ze gdy funkcja FREE SHIFT
jest wiaczona, tarcze mechanizmu korbowego moga sie obraca¢ z powodu dziatania modutu napedowego,
nawet podczas braku pedatowania.

Przed rozpoczeciem jazdy na rowerze upewnic sie, ze mozna wiaczy¢ przednia i tylna lampe.
B Srodki ostroznosci dotyczace bezpieczenstwa

Nalezy uwaza¢, aby nie dotyka¢ modutu napedowego, gdy jest on nieustannie uzywany przez dtugi czas.
Powierzchnia modutu napedowego nagrzewa sie i dotkniecie jej moze spowodowac oparzenia.

B Montaz na rowerze i konserwacja

Przed podtaczaniem okablowania lub montazem czesci rowerowych nalezy usuna¢ akumulator i przewéd
tadowania. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze spowodowac porazenie pradem elektrycznym.



ABY ZAPEWNIC BEZPIECZENSTWO

Dwa wkrety ramienia mechanizmu korbowego nalezy dokreca¢ na przemian, stopniowo i zamiennie; nie
nalezy dokrecac kazdego z wkretéw catkowicie i jednorazowo. Aby sprawdzi¢, czy momenty dokrecania
mieszczg sie w zakresie od 12-14 Nm nalezy uzy¢ klucza dynamometrycznego. Ponadto po przejechaniu okoto
100 km (60 mil), za pomoca klucza dynamometrycznego ponownie sprawdzi¢ momenty dokrecania. Dlatego
nalezy przeprowadza¢ okresowe sprawdzanie momentéw dokrecania. Jezeli momenty dokrecania sg zbyt
mate lub jezeli Sruby mocujace nie byly dokrecane stopniowo i na przemian, ramie mechanizmu korbowego
moze spasc i moze dojs¢ do wywrdcenia roweru, co moze spowodowac powazne obrazenia.

tancuch nalezy czyscic¢ regularnie, uzywajac odpowiedniego srodka do czyszczenia taricucha. Odstepy miedzy
konserwacjami zalezg od uzytkowania i warunkéw jazdy.

Nie wolno stosowac rozpuszczalnikéw zasadowych lub kwasowych, np. srodkéw do usuwania rdzy. Uzycie
takiego rozpuszczalnika moze spowodowac zerwanie tancucha i w konsekwencji powazne obrazenia.

A PRZESTROGA

Nalezy réwniez przekazac uzytkownikom nastepujace informacje:
m Srodki ostroznosci dotyczace jazdy

Przestrzegac instrukcji bezpiecznej jazdy opisanych w podreczniku uzytkownika dotagczonym do roweru.
m Srodki ostroznosci dotyczace bezpieczenstwa

Nigdy nie nalezy modyfikowac systemu. Moze to spowodowac¢ btad systemu.

Produktu mozna uzywac wytacznie zgodnie z instrukcjami i pod nadzorem osoby odpowiedzialnej za
bezpieczenstwo. Nie pozwala¢ uzywac tego produktu osobom o zmniejszonych zdolnosciach fizycznych,
czuciowych i umystowych oraz osobom bez odpowiedniego doswiadczenia badz wiedzy (w tym dzieciom).

Nie pozwalac dzieciom na zabawe w poblizu tego produktu.
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Nalezy réwniez przekazac uzytkownikom nastepujace informacje:
m Srodki ostroznosci dotyczace jazdy

Unika¢ ubran, ktére moga zosta¢ wciagniete przez taricuch lub koto, poniewaz moze to doprowadzi¢ do
wypadku.

B Srodki ostroznosci dotyczace bezpieczenstwa
W przypadku jakiejkolwiek awarii nalezy skontaktowac sie z punktem sprzedazy.
W przypadku pytan dotyczacych metod montazu i konserwacji nalezy skontaktowac sie z punktem sprzedazy.
Nalezy pamieta¢ o wtozeniu zaslepek we wszystkie nieuzywane gniazda E-TUBE.
W sprawie montazu i regulacji produktu nalezy skontaktowac sie z punktem sprzedazy.

Elementy skonstruowano w taki sposéb, aby zapewni¢ ich wodoodpornos$¢ podczas jazdy w mokrych
warunkach lub podczas deszczu. Nie nalezy go jednak celowo zanurza¢ w wodzie.

Nie wolno czysci¢ roweru myjkami cisnieniowymi. Dostanie sie wody do komponentéw moze spowodowac
nieprawidtowe dziatanie lub rdzewienie.

Nie odwraca¢ roweru kotami do gory. Istnieje ryzyko uszkodzenia komputera rowerowego i zespotu
przetacznikéw.

Nalezy ostroznie obchodzi¢ sie z komponentami i unika¢ narazania ich na silne wstrzasy.

Po odtaczeniu akumulatora roweru mozna uzywac jako roweru tradycyjnego, jednak oswietlenie nie bedzie
dziata¢ po podtaczeniu do systemu zasilania elektrycznego. Nalezy pamieta¢, ze uzytkowanie roweru w takim
stanie bedzie stanowito naruszenie przepiséw kodeksu ruchu drogowego w Niemczech.

Przed przewozeniem roweru ze wspomaganiem w samochodzie, nalezy zdja¢ akumulator z roweru i umiescic¢
go w samochodzie w stabilnym potozeniu.

Aby uzyskac¢ aktualizacje oprogramowania komponentu, nalezy skontaktowac sie z punktem sprzedazy.
Najnowsze informacje sg dostepne w witrynie firmy SHIMANO. Szczegétowe informacje mozna znalez¢ w
sekcji ,, Potaczenie i komunikacja z urzadzeniami ".

Gwarancja nie obejmuje naturalnego zuzycia ani pogorszenia dziatania wynikajacych z normalnego
uzytkowania i starzenia sie.

W celu uzyskania maksymalnej wydajnosci zalecamy stosowanie smaréw i produktéw do konserwacji
SHIMANO.

B Potaczenie i komunikacja z komputerem osobistym

Aplikacja E-TUBE PROJECT Professional moze by¢ uzywana poprzez podtgczenie komputera osobistego i roweru
E-BIKE tak jak pokazano ponizej:

Uzy¢ przewodu USB do podtaczenia gniazda USB-C urzadzenia USB do gniazda USB komputera osobistego.
Aby potaczy¢ modut napedowy z komputerem osobistym nalezy skorzysta¢ z Bluetooth ® LE.

E-TUBE PROJECT Professional pozwala na wykonanie szeregu zadan, np. dostosowania poszczegolnych
komponentéw lub systemu lub dokonania aktualizacji oprogramowania uktadowego.

E-TUBE PROJECT Professional: aplikacja na komputer
Oprogramowanie uktadowe: oprogramowanie kazdego komponentu
B Potaczenie i komunikacja ze smartfonom

SHIMANO CONNECT mozna uzywac taczac modut napedowy ze smartfonem poprzez Bluetooth ® LE. SHIMANO
CONNECT pozwala na wykonanie szeregu zadan, np. dostosowania poszczegdlnych komponentéw lub systemu
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lub dokonania aktualizacji oprogramowania uktadowego.

SHIMANO CONNECT: aplikacja na smartfona

Oprogramowanie uktadowe: oprogramowanie kazdego komponentu
B Dbatos¢ o produkt i jego konserwacja

Produktéw nie wolno czysci¢ zracymi rozpuszczalnikami ani rozciericzalnikami. Takie rozpuszczalniki moga
uszkodzi¢ ich powierzchnie.

Tarcze mechanizmu korbowego i zebatki nalezy co jakis czas my¢ neutralnym detergentem. Ponadto dzieki
czyszczeniu tancucha neutralnym detergentem i smarowaniu go mozna zwiekszy¢ trwatos¢ tarcz mechanizmu
korbowego, zebatek i tarcucha.

Do czyszczenia akumulatora i plastikowej ostony nalezy uzywac wilgotnej, doktadnie wykreconej sciereczki.
B Wspomaganie

Nie mozna osiggna¢ odpowiedniego poziomu wspomagania bez dokonania odpowiednich ustawien
(odpowiedniej regulacji napiecia tancucha itp.), dlatego nalezy skontaktowac sie z punktem sprzedazy.

W Etykiety

Niektére istotne informacje zamieszczone w niniejszej instrukcji znajduja sie takze na etykiecie urzadzenia.

Rzeczywisty produkt moze ré6znic sie od pokazanego na rysunku, poniewaz
niniejsza instrukcja stuzy gtéwnie do wyjasnienia procedur uzytkowania
tego produktu.
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Zabezpieczenie przed
nieuprawnionymi manipulacjami

Nalezy réwniez przekaza¢ uzytkownikom nastepujace informacje.

Nieuprawnione modyfikacje urzadzen peryferyjnych powigzanych z modutem napedowym lub kontrola
wspomagania rowerdéw e-bike sg zabronione, wliczajagc modyfikacje oprogramowania i sprzetu. Nalezy
przekazac te informacje klientom.

Nieuprawnione modyfikacje (*1) moga skréci¢ zywotnosé, a nawet spowodowad powazne uszkodzenia systemu
modutu napedowego, roweru i jego elementéw, w tym modutu napedowego. Ponadto poniewaz
modyfikowanie systemu prawdopodobnie spowoduje uniewaznienie gwarancji na produkty SHIMANO,
uzytkownik moze by¢ zmuszony do poniesienia znacznych kosztéw naprawy lub wymiany elementéw, ktére
zostaty poddane nieuprawnionej modyfikacji.

SHIMANO E-BIKE SYSTEMS sa wyposazone w czujnik, ktéry wykrywa nieuprawnione modyfikacje. Pojawienie sie
na wyswietlaczu kodu btedu E295 (nalezy zapoznac sie z kodami bteddéw i ostrzezen na stronie si.shimano.com)
oznacza, ze zostaty wykryte nieuprawnione modyfikacje (*1). Kod btedu E295 moze by¢ tymczasowo usuniety
poprzez wytaczenie i ponowne witaczenie zasilania. Jednak po przekroczeniu dopuszczalnej liczby wyswietlen
kodu btedu nastapi przetaczenie systemu SHIMANO E-BIKE SYSTEMS w tryb bezpieczenstwa ( E299 ). W trybie
bezpieczenstwa ( E299 ) funkcja wspomagania modutu napedowego zostanie zatrzymana.

*1: Nieuprawnione modyfikacje dotyczg stanu, w ktorym produkt jest niezgodny z normami regionalnymi lub
krajowymi.

Aby zdoby¢ wiecej informacji na temat kodow ostrzezen / btedéw, nalezy sprawdzi¢ ponizsze najnowsze wersje:

https://si.shimano.com/error
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https://si.shimano.com/error?q=E299
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Struktura publikacji

Struktura publikacji

B Podrecznik uzytkownika

Podreczniki uzytkownika SHIMANO E-BIKE SYSTEMS sa zawarte w kilkunastu publikacjach zgodnie z tym, co

opisano ponizej.

Najnowsze instrukcje sa dostepne w naszej witrynie ( https:/si.shimano.com ).

Nazwa

Szczegoty

Podrecznik uzytkownika SHIMANO E-BIKE
SYSTEMS

To jest podstawowa instrukcja systemu SHIMANO E-BIKE SYSTEMS. Zawiera
nastepujace tresci:
Szybki przewodnik

Podstawowe dziatanie podczas jazdy

Podrecznik uzytkownika specjalnego akumulatora
i cze$ci SHIMANO E-BIKE SYSTEMS

BT-EN605-A, BT-EN606-A, BT-EN805-A, BT-
EN805-L-A, BT-EN806-A

BT-EN827

Zawiera nastepujace tresci:
Jak tadowac i obstugiwac specjalny akumulator SHIMANO E-BIKE SYSTEMS

Jak mocowac i zdejmowac specjalny akumulator SHIMANO E-BIKE
SYSTEMS

Jak odczytywac diody LED podczas tadowania lub podczas sygnalizowania
btedu

Podrecznik uzytkownika komputera rowerowego
SHIMANO E-BIKE SYSTEMS

Typ z obejma
Typ zintegrowany

Zawiera nastepujace tresci:

Metoda konfiguracji ustawien za pomoca przyciskow gtéwnej czesci i
zespotu przetgcznikéw

Podrecznik uzytkownika zespotu przetacznikow
Przetacznik wielofunkcyjny

Typ przewodowy

To jest podrecznik uzytkownika przetacznika zmiany przetozen i przetacznika
wspomagania. Opisuje dziatanie i obstuge zespotu przetacznikéw.

Podrecznik uzytkownika urzadzenia USB

Instrukcja urzadzenia USB, ktére dodaje funkcje do E-BIKE'a umozliwiajaca
konfiguracje i konserwacje za pomoca aplikacji na komputer osobisty i
zasilanie urzadzen zewnetrznych.

B Podrecznik sprzedawcy

Podreczniki sprzedawcy SHIMANO E-BIKE SYSTEMS sg zawarte w kilkunastu publikacjach zgodnie z tym, co

opisano ponizej.

Najnowsze instrukcje sg dostepne w naszej witrynie ( https:/si.shimano.com ).
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https://si.shimano.com/
https://si.shimano.com/um/7LN0A
https://si.shimano.com/um/7LN0A
https://si.shimano.com/um/7K10A
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Struktura publikacji

Nazwa

Szczegoty

Podrecznik sprzedawcy (ten dokument) SHIMANO
E-BIKE SYSTEMS

To jest podstawowa instrukcja systemu SHIMANO E-BIKE SYSTEMS.
0Ogodlny schemat potaczen elektrycznych

0golny przeptyw dziatan procedury montazu komponentéw systemu
SHIMANO E-BIKE SYSTEMS w rowerze ze wspomaganiem

Montaz / demontaz modutu napedowego i konserwacja obszaru modutu
napedowego

Podrecznik sprzedawcy czujnika predkosci
SHIMANO E-BIKE SYSTEMS

Niniejsza instrukcja opisuje instalacje czujnika predkosci.

Podrecznik sprzedawcy specjalnego akumulatora i
czesci SHIMANO E-BIKE SYSTEMS

BT-EN605-A, BT-EN606-A, BT-EN805-A, BT-
EN805-L-A, BT-EN806-A

BT-EN827

Niniejszy instrukcja opisuje montaz mocowania akumulatora.

Podrecznik sprzedawcy komputera rowerowego i
zespotu przetagcznikéw SHIMANO E-BIKE SYSTEMS

Zawiera informacje na temat przetacznikdw

wielofunkcyjnych

Zawiera informacje na temat komputera
rowerowego kompatybilnego z tym modutem
napedowym i zespotami przetacznikéw typu
przewodowego

Zawiera nastepujace tresci:

Montaz i konserwacja specjalnego komputera rowerowego SHIMANO E-
BIKE SYSTEMS i zespotu przetgcznikéw

Jak zainstalowac urzadzenie USB i komputer rowerowy, jako jeden zespot

Jak podtaczy¢ aplikacje E-TUBE PROJECT Professional

Podrecznik sprzedawcy napinacza tancucha
SHIMANO E-BIKE SYSTEMS

Niniejsza instrukcja opisuje sposéb montazu i konserwacji specjalnego
napinacza tancucha SHIMANO E-BIKE SYSTEMS.

Podrecznik sprzedawcy urzadzenia USB

Niniejsza instrukcja opisuje jak zamontowac urzadzenie USB za pomoca
obejmy i jak przeprowadzac zabiegi konserwacyjne.
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Wykaz potrzebnych narzedzi

Wykaz potrzebnych narzedzi

W celu montazu / demontazu, regulacji i konserwacji potrzebne sa ponizsze narzedzia.

Komponent

Uzyta lokalizacja / typ sruby

Narzedzie

Przewod elektryczny

Wtyk

TL-EW300

Modut napedowy

Wkret mocujacy (M8)

Skontaktuj sie z producentem roweru.

Ostona modutu napedowego

=

Srubokret krzyzykowy [nr 2]

Przewdd oswietlenia

Sruba mocujaca przewéd
oswietlenia

o)

Srubokret krzyzykowy [nr 2]

Przewéd CAN

Wtyk

0
9=
=r
=3
=]

TL-CA100

Kabel zasilajacy

Tuleja ochronna zakonczenia
przewodu

Szczypce potokragte

Sruba mocujaca linki

Srubokret krzyzykowy [nr 2]

Wspornik petnej ostony
tancucha

Sruba mocujaca

O b

Klucz imbusowy 3 mm

Modut tarczy mechanizmu
korbowego

Pierscien blokujacy

TL- |, |TL-
FC431 FC32

TL-FC431 + TL-FC32

TL- | 4 |TL-
FC431 FC33

TL-FC431 + TL-FC33

TL- |, |TL-
FC431 FC36

TL-FC431 + TL-FC36

Ostona tancucha

Srubokret krzyzykowy [nr 2]

Tarcza mechanizmu
korbowego

) @ 1

TL-FC22 + Klucz imbusowy 5 mm /
gwiazdkowy [nr 30]

Ramie mechanizmu

Whkret mocujacy ramie
mechanizmu korbowego

TL- / TL-
FC16 FC18

TL-FC16 / TL-FC18

wewnetrznymi przetozeniami

korbowego . . . ;
Sruba mocujaca ramie e Klucz imbusowy 5 mm
mechanizmu korbowego
Regulacja napiecia w ;t'm TL-DUE60
tancuch przypadku piasty z
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Wykaz potrzebnych narzedzi

Komponent

Uzyta lokalizacja / typ sruby

Narzedzie

Modut bezprzewodowy

Sruba mocujaca

Srubokret krzyzykowy [nr 2]
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Montaz czesci elektrycznych
Nazwy czesci

Montaz czesci elektrycznych
Nazwy czesci
Typ zewnetrzny

&@

ig%

0 0K
) A\

(M)

(H) (F () (B)

(A) Akumulator . (B) Mocowanie akumulatora

© Modut napedowy (z wstepnie zainstalowanym (D) Ostona modutu napedowego (prawa strona i dot)
modutem bezprzewodowym)

(E) Ramie mechanizmu korbowego (F) Modut tarczy mechanizmu korbowego

(G) Czujnik predkosci « , (H) Przerzutka tylna lub piasta z wewnetrznymi

przetozeniami . 5

n Tarcza ) Zespot przetacznikow (przetacznik wspomagania)

(K) Zespot przetacznikow (przetgcznik zmiany (L) Komputer rowerowy
przetozen) lub dZzwignia przerzutki

(M) Przewod elektryczny (N) Napinacz taricucha

(0) Modut CAN . , (P) tadowarka akumulatora

*1

*2

*3

*4

W zaleznosci od uzywanej ramy, akumulator moze by¢ zamontowany w miejscu innym, niz to
przedstawione na rysunku.

Ksztatt i miejsce instalacji czujnika predkosci moze sie rézni¢ w zaleznosci od ramy.

Elektroniczna zmiana przetozen: przerzutka tylna Di2 lub zespé6t silnika + piasta z wewnetrznymi
przetozeniami Di2

W przypadku niektérych modeli, jest w zestawie z modutem napedowym. W zaleznosci od uzywanej ramy,
modut CAN moze by¢ zamontowany w miejscu innym, niz to przedstawione na rysunku.
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Montaz czesci elektrycznych
Nazwy czesci

Typ zintegrowany

OO0 _ ®
) A\

(H) (F (B

(A) Akumulator . (B) Mocowanie akumulatora » ,

(© Modut napedowy (z wstepnie zainstalowanym (D) Ostona modutu napedowego (prawa strona i dot)

modutem bezprzewodowym)

(E) Ramie mechanizmu korbowego (F) Modut tarczy mechanizmu korbowego

(G) Czujnik predkosci « (H) Przerzutka tylna lub piasta z wewnetrznymi
przetozeniami « 5

D) Tarcza o) Zespot przetacznikow (przetacznik wspomagania)

(K) Zespét przetacznikow (przetacznik zmiany (L) Komputer rowerowy

przetozen) lub dZzwignia przerzutki

(M) Przewod elektryczny (N) Napinacz taricucha

(0) Modut CAN . , (P) tadowarka akumulatora

*1  Zamontuj mocowanie akumulatora oraz akumulator wewnatrz ramy. Oto nastepujace opcje zamontowania
akumulatora zintegrowanego. Aby uzyskac¢ wiecej informacji o tym, jak zamontowac / zdemontowac
akumulator inny, niz typu odchylanego, nalezy zapoznac sie z instrukcjg uzywanej ramy.

Typ odchylany

Ten typ jest odpowiednikiem konwencjonalnego, zintegrowanego typu SHIMANO E-BIKE SYSTEMS.
Akumulator moze by¢ zamontowany i zdemontowany, zaréwno od géry, jak i z dotu dolnej rury.

Typ wsuwany

W przypadku tego typu, akumulator jest wsuwany wzdtuz dolnej rury, od przodu modutu napedowego.
Typ wbudowany

Ten typ akumulatora, tj. montowany wewnatrz ramy nie moze by¢ demontowany przez uzytkownika.
*2 Ksztatt i miejsce instalacji czujnika predkosci moze sie rézni¢ w zaleznosci od ramy.

*3  Elektroniczna zmiana przetozen: przerzutka tylna Di2 lub zespét silnika + piasta z wewnetrznymi
przetozeniami Di2
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Montaz czesci elektrycznych
Nazwy czesci

*4 \W przypadku niektérych modeli, jest w zestawie z modutem napedowym. W zaleznosci od uzywanej ramy,
modut CAN moze by¢ zamontowany w miejscu innym, niz to przedstawione na rysunku.
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Montaz czesci elektrycznych
Ogolny schemat potaczen elektrycznych

Ogélny schemat potgczen elektrycznych

Modut CAN
L 2

S

Do urzadzenia CAN
marki innej, niz
SHIMANO

Kabel
zasilajacy

/

[/

W,

AN

Modut bezprzewodowy

W tym przyktadzie, urzadzenie USB montowane za pomoca obejmy jest podtgczone do komputera rowerowego
montowanego za pomoca obejmy.

Aby uzyskac wiecej szczegoétdéw na temat okablowania wokét kokpitu, prosze zapoznac sie z ,, Podrecznikiem
sprzedawcy elementéw komputera rowerowego i zespotu przetacznikéw SHIMANO E-BIKE SYSTEMS “.

Aby uzyskac wiecej szczegbétéw na temat okablowania wokét akumulatora, prosze zapoznac sie z ,,
Podrecznikiem sprzedawcy specjalnego akumulatora i czesci SHIMANO E-BIKE SYSTEMS “.

*1 Gdy uzywany przetacznik wspomagania jest bezprzewodowy, okablowanie nie jest wymagane.
*2 W zestawie z modutem napedowym (tylko z DU-EP810-CAN)

*3 Jesli modut CAN nie jest podtaczony, produkt nalezy podtaczy¢ bezposrednio do przerzutki tylnej lub zespotu
silnika.

*4 Modut bezprzewodowy jest zainstalowany na module napedowym w chwili wysytki. Jednakze, jak pokazano
na rysunku, okablowanie jest wymagane aby podtaczy¢ sie do gniazda E-TUBE bloku portu.
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Montaz czesci elektrycznych
Ogolny schemat potaczen elektrycznych

Maksymalna dtugos¢ przewodu elektrycznego pomiedzy komponentami wynosi 1600 mm. Podczas
podtaczania poprzez ztacze [B] lub adapter przejsciowy, upewnic sie, ze catkowita dtugos¢ nie jest wieksza
niz 1600 mm.
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Montaz czesci elektrycznych
Dane techniczne modutu napedowego

Dane techniczne modutu napedowego

Zakres temperatury roboczej -10-40°C

Temperatura przechowywania -20-70°C

Typ modutu napedowego Srodkowy

Typ silnika Bezszczotkowy na prad staty
Napiecie znamionowe DC43,2V

Moc znamionowa 250 W

Maksymalna predkos¢ zapewniana przez wspomaganie jest ustawiona przez producenta, ale moze sie
rézni¢ w zaleznosci od warunkéw uzytkowania roweru.
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Montaz czesci elektrycznych
Przewody elektryczne

Przewody elektryczne

Prosze zapoznac sie z , Podrecznikiem uzytkownika przewodéw elektrycznych “.

podobna metoda.

Podczas podtaczania / odtgczania przewodéw elektrycznych nie nalezy zginac¢ wtyku przy uzyciu sity. Moze
to skutkowac zta jakoscig potaczenia.

Nalezy zachowac¢ ostroznos¢ i nie wolno pozwoli¢, aby do wtyku przylgnety lub do gniazda E-TUBE
wtargnety jakiekolwiek ciata obce. Podtgczenie w obecnosci zanieczyszczerh moze spowodowac
nieprawidtowe dziatanie.

Jesli istnieje ryzyko przedostania sie ciat obcych do wtyku podczas przechowywania, transportu lub
wykonywania prac konserwacyjnych przy rowerze, wtyk nalezy zabezpieczy¢ tasma maskujaca lub

Kompatybilne produkty

Do poprowadzenia przewodoéw elektrycznych mozna uzy¢ nastepujacych produktéw.

Nazwa produktu

Przeznaczenie

Nazwa modelu

przewodu hamulcowego

Oryginalne narzedzie SHIMANO Podtaczanie / odtaczanie przewodéw TL-EW300
elektrycznych

Zaslepka Zaslepianie nieuzywanych gniazd Y7HE30000

Zacisk przewodu Zwigzanie razem okablowania i pancerza/ EW-CL300-S

(do pancerza linki przerzutki)
EW-CL300-M

(do pancerza i przewodu hamulcowego)

Ostona przewodu Podtrzymywanie / zabezpieczanie przewodu EW-CC300
elektrycznego (okablowanie zewnetrzne)

Przelotka Montaz do otworu na przewody ramy EW-GM300-S
podtrzymujacej wewnetrzne okablowanie EW-GM300-M

Obejma przewodu Podtrzymywanie przewodu elektrycznego EW-CB300-S
(okablowanie zewnetrzne prostej kierownicy) EW-CB300-M

EW-CB300-L

Ztacze [A] Umieszczenie okablowania dookota kokpitu. -

(do Di2) Ma takze funkcje stuzace do zmieniania trybu
zmiany przetozen itp.

Ztacze [B] taczenie okablowania wewnatrz i na zewnatrz | EW-JC304
ramy EW-JC302
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Montaz czesci elektrycznych
Przewody elektryczne

EW-CL300-M

EW-CL300-S jest oznaczony za pomoca rowka, aby odrézni¢ go od EW-CL300-M.
Rowek identyfikujqcy7

&

EW-CL300-S
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Montaz czesci elektrycznych
Przewo6d CAN

Przewoéd CAN

Nastepujace produkty sg kompatybilne z przewodem CAN EW-CA110 SHIMANO.

Nazwa produktu Przeznaczenie Nazwa modelu
Oryginalne narzedzie SHIMANO Podtaczanie / odtaczanie przewodu CAN | TL-CA100 (Y7KJ9801T)
Zaslepka CAN Zabezpiecza nieuzywane gniazda CAN w | Y7K79802T
produktach SHIMANO

Instalacja przewodu CAN

Niniejsza sekcja objasnia jak podtaczy¢ przewéd CAN EW-CA110 SHIMANO do gniazda CAN produktu SHIMANO.

W celu podtaczenia lub odtgczenia EW-CA110 lub uzycia zaslepki CAN, nalezy uzywac wytacznie oryginalnego
narzedzia TL-CA100 SHIMANO.

Ostroznie wtéz wtyk przewodu CAN do gniazda. Wtozenie wtyku przewodu CAN pod jakimkolwiek innym
katem moze doprowadzi¢ do uszkodzenia gniazda CAN.

Nalezy zwréci¢ uwage, aby do gniazda CAN nie dostato sie zadne ciato obce. Podtgczenie w obecnosci
zanieczyszczen moze spowodowac nieprawidtowe dziatanie.

Nalezy pamieta¢, aby nieuzywane gniazdo CAN zabezpieczy¢ zaslepka CAN.

1. Nalezy zwréci¢ uwage, aby oznaczenie A na wtyku przewodu CAN pokrywato sie z oznaczeniem A na

gniezdzie CAN, nastepnie wtozy¢ wtyk.

Przewéd CAN
> = (T
v

v (C
2. Podtaczy¢ przewod CAN.

(1) Wsuna¢ TL-CA100 w rowek na wtyku przewodu CAN.

Delikatnie wsuwac¢ przewoéd CAN az styszalne bedzie klikniecie.

% AN
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Montaz czesci elektrycznych
Przewo6d CAN

Do podtaczenia mozna réwniez zastosowac metode pokazang ponizej. Nalezy upewnic sig, ze wtyk
przewodu CAN jest wtozony pod wiasciwym katem do gniazda CAN.

(1) Instalowanie wtyku przewodu CAN w TL-CA100. Nalezy upewnic si¢, ze oznakowanie A na TL-
CA100 pokrywa sie z oznakowaniem A na wtyku przewodu CAN.

Przewod CAN

(2) Wyréwnac oznakowanie A na TL-CA100 z oznakowaniem A gniazda CAN, nastepnie wsungc¢ wtyk,
az styszalne bedzie klikniecie.

Odtaczanie przewodu CAN

1.

Wsunac¢ TL-CA100 w rowek na wtyku przewodu CAN.
Wsunac¢ TL-CA100 we wtyk przy uzyciu metody (A) lub (B).

TL-
CA100

(A)) |1 (B)
'Y
- ‘,

Przewod CAN

Odtaczyc przewéd CAN.
Wyciaggnac ja prosto, stosujgc metode (A) lub (B).

(A)
0 e

(B)
O "
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Montaz czesci elektrycznych
Instalowanie elementéw peryferyjnych kokpitu

Instalowanie elementéw peryferyjnych kokpitu

Prosze zapoznac sie z , Podrecznikiem sprzedawcy elementéw komputera rowerowego i zespotu przetacznikéw
SHIMANO E-BIKE SYSTEMS “.
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Montaz czesci elektrycznych
Montaz mocowania akumulatora i czesci

Montaz mocowania akumulatora i czesci

Prosze zapoznac sie z , Podrecznikiem sprzedawcy specjalnego akumulatora i cze$ci SHIMANO E-BIKE SYSTEMS

"
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Montaz czesci elektrycznych
Montaz czujnika predkosci

Montaz czujnika predkosci

Prosze zapoznac sie z ,, Podrecznikiem sprzedawcy czujnika predkosci SHIMANO E-BIKE SYSTEMS ".
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Montaz czesci elektrycznych
Montaz modutu CAN

Montaz modutu CAN

Dotyczy modelu: DU-EP810-CAN

Niniejsza sekcja dotyczy montazu w rurze podsiodtowej modutu CAN dotgczonego do modutu napedowego.
Nalezy zapoznac sie z instrukcjg uzywanej ramy, poniewaz pozycja montazowa moze sie rézni¢ w zaleznosci od
uzytej ramy.

Podczas montazu modutu CAN na ramie, nalezy zabezpieczy¢ go, np. folig poliuretanowa. Izolator nalezy
przygotowac osobno. Zalecamy, aby izolator miat wystarczajacy rozmiar, pozwalajacy zabezpieczy¢
rowniez podtaczenia przewodoéw.

Przyktad: arkusz folii poliuretanowej (80 x 125 x 5 mm: gdzie srednica wewnetrzna rury podsiodtowej
wynosi @31,2 mm)

Aby uzyskac wiecej informacji na temat montazu / demontazu przewodu CAN, prosze zapoznac sie z ,

przewoéd CAN “.
Podczas montazu modutu CAN wewnatrz rury podsiodfowej, nalezy mie¢ na uwadze, co nastepuje:

- Podczas montazu koszyka na bidon, nalezy upewni¢ sie, aby sruby mocujace nie uszkodzity modutu
CAN.

- Ustawi¢ dtugos¢ wspornika siodetka, aby nie dotykat modutu CAN nawet, w najnizszym potozeniu.

Nalezy pamieta¢ o wtozeniu zaslepek we wszystkie nieuzywane gniazda E-TUBE.

Podczas uzywania modutu CAN kabel zasilajgcy musi by¢ podtaczony. Kabel zasilajacy znajduje sie w
zestawie z modutem CAN i moze by¢ podtaczony lub odtgczony od modutu CAN przy uzyciu TL-EW300 - w
taki sam sposéb jak w przypadku przewodu elektrycznego.

Jak pokazano na rysunku, jeden koniec kabla zasilajagcego jest rozdzielony na dwa przewody. Po montazu
modutu napedowego, nalezy podtaczy¢ kabel zasilajacy do bloku portu. Nalezy zapoznac¢ sie z sekcja ,,
Podtaczanie kabla zasilajacego ".

Montaz modutu CAN od dolnej strony rury podsiodtowej

1. Podiaczyc¢ przewody do modutu CAN.
(1) Podtaczy¢ przewdd elektryczny i kabel zasilajacy.
(2) Podtaczy¢ przewdd CAN.
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Montaz czesci elektrycznych
Montaz modutu CAN

iModul CAN

Qul u:m:m:rﬁ& . Przewod CAN
% M Przewod elektryczny
EW300 Kabel zasilajacy

2. Wsunac izolator do rury podsiodtowej od strony modutu napedowego.

Sprawdzi¢, czy izolator jest wtozony wzdtuz sciany wewnetrznej rury podsiodtowe;j.

Izolator

3. Wsuna¢ modut CAN do rury podsiodtowej od strony modutu napedowego.
Izolator7

3
: )
Modut CAN

Umiejscowi¢ modut CAN na srodku izolatora, aby chroni¢ wtyki przewodéw zlokalizowane pod i nad
modutem CAN. W szczegdlnosci po stronie przewodu CAN, nalezy uzy¢ dodatkowego izolatora, aby
wypetni¢ luke pomiedzy modutem CAN i modutem napedowym. Bezposrednie oddziatywanie masy

modutu CAN na przewéd CAN moze spowodowac roztgczenie lub uszkodzenie wtyku i gniazda CAN.

Montaz modutu CAN od gérnej strony rury podsiodtowej

1. Podiaczy¢ przewody do modutu CAN.
(1) Podtaczyc przewdd elektryczny i kabel zasilajacy.
(2) Podtaczy¢ przewdd CAN.
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Montaz czesci elektrycznych
Montaz modutu CAN

iModul CAN

Przewod CAN

% M Przewod elektryczny

EW300 Kabel zasilajacy

2. Owinac izolatorem modut CAN, wraz ze wszystkimi podtgczonymi przewodami.

Izolator

N -— N |

f

Umiejscowi¢ modut CAN na srodku izolatora, aby chroni¢ wtyki przewodéw zlokalizowane pod i nad
modutem CAN. W szczegdlnosci po stronie przewodu CAN, nalezy uzy¢ dodatkowego izolatora, aby
wypetni¢ luke pomiedzy modutem CAN i modutem napedowym. Bezposrednie oddziatywanie masy
modutu CAN na przewéd CAN moze spowodowac roztgczenie lub uszkodzenie wtyku i gniazda CAN.

3. Wsuna¢ modut CAN od goérnej strony rury podsiodiowe;j.
Nalezy upewnic sie, ze okablowanie swobodnie dosiega modutu napedowego.

/ Rura podsiodtowa

A1
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Montaz modutu napedowego i czesci peryferyjnych
Wstep

Montaz modutu napedowego |
czesci peryferyjnych
Wstep

Aby zamontowa¢ modut napedowy i czesci peryferyjne, nalezy uzy¢ ponizszej procedury.

(1
(2)
(3
(4)

Montaz modutu napedowego

Podtaczanie przewodoéw elektrycznych do modutu napedowego

Montowanie ostony modutu napedowego

Montaz modutu tarczy mechanizmu korbowego i ramion mechanizmu korbowego

Aby sprawdzi¢ okablowanie modutu napedowego na gotowym rowerze, nalezy najpierw usung¢ ostone
modutu napedowego. Usuna¢ prawa ostone, aby uzyska¢ dostep do przewodu zasilajacego i bloku portu.
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Montaz modutu napedowego i czesci peryferyjnych
Montaz modutu napedowego

Montaz modutu napedowego

Przed podtgczeniem modutu napedowego do ramy, nalezy sprawdzi¢ najpierw czy wszystkie przewody
podtaczane do modutu napedowego zostaty poprowadzone do obszaru montazu modutu napedowego.

Po zamontowaniu modutu napedowego na ramie, dostep do bloku portu moze by¢ utrudniony, w
zaleznosci od projektu ramy. W takim przypadku nalezy zapoznac sie z sekcja ,, Podtaczanie przewodow
oswietlenia " oraz , Podtaczanie kabla zasilajgcego " oraz wykona¢ okablowanie bloku portu przed
montazem modutu napedowego na ramie. Podczas montazu modutu napedowego na ramie nalezy
upewnic sie, ze okablowanie nie zostato $cisniete przez modut napedowy i rame.

Wkrety mocujace (M8) nie sg dotgczane do produktéw SHIMANO. Nalezy uzy¢ srub dostarczonych przez
producenta roweréw.

Zalecany moment dokrecania moze sie rézni¢ w zaleznosci od precyzji wykonania ramy i materiatu oraz
wykonczenia powierzchni $rub. Aby unikna¢ uszkodzen ramy, przed montazem nalezy sprawdzi¢
wytrzymatos¢ montazu modutu napedowego.

1. Dokreci¢ wkrety mocujace po prawej stronie, az modut napedowy mocno dotknie powierzchni po prawej
wewnetrznej stronie ramy.

Nalezy zamontowa¢ go od prawej strony, aby zagwarantowa¢ odpowiednig linie tancucha.
Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze wptyna¢ na wydajnos¢ zmiany przetozen.

J
/A
/

11,2-12,5 Nm
Wkret mocujacy (M8)

2. Dokreci¢ wkrety mocujace po lewej stronie ramy.

11,2-12,5 Nm
Wkret mocujacy (M8)
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Montaz modutu napedowego i czesci peryferyjnych
Podtaczanie przewodu zasilajagcego

Podigczanie przewodu zasilajgcego

Procedura nawigzywania potgczenia

1. Podigczy¢ wtyk przewodu zasilajacego, upewniajac sie jednoczesnie, ze kierunek wtyku przewodu
zasilajgcego i gniazda sg zgodne, jak pokazano na rys.

* Sprawdzi¢, czy jest bezpiecznie podtaczony.

Dopasowac kierunek wtyku przewodu zasilajgcego i gniazda, nastepnie wtozy¢ wtyk przewodu
zasilajgcego do gniazda.

Procedura odigczania
1. Odtaczy¢ przewod zasilajacy.

Delikatnie wyja¢ przewdd zasilajacy, naciskajac jednocze$nie zatrzask wtyku.

Zatrzask wtyku
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Montaz modutu napedowego i czesci peryferyjnych
Podtaczanie czujnika predkosci

Podtgczanie czujnika predkosci

Podtaczy¢ przewdd elektryczny czujnika predkosci do bloku portéw modutu napedowego.
1. Podiaczyc przewad elektryczny do gniazda czujnika predkosci modutu napedowego.

Gniazdo czujnika predkosci
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Montaz modutu napedowego i czesci peryferyjnych
Podtaczanie czesci peryferyjnych kokpitu i komponentéw elektronicznej zmiany przetozen

Podtaczanie czesci peryferyjnych kokpitu i
komponentéw elektronicznej zmiany przetozen

Podtaczy¢ przewody elektryczne komputera rowerowego i modutu CAN lub elektronicznej zmiany przetozen do
bloku portu modutu napedowego.

1. Podiaczy¢ przewody elektryczne do gniazd E-TUBE modutu napedowego.

Gniazdo E-TUBE

Nalezy pamieta¢ o wtozeniu zaslepek we wszystkie nieuzywane gniazda E-TUBE.
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Montaz modutu napedowego i czesci peryferyjnych
Podtaczanie modutu bezprzewodowego

Podtgczanie modutu bezprzewodowego

Podtaczy¢ przewdd elektryczny modutu bezprzewodowego zainstalowanego na module napedowym bloku
portu na module napedowym.

1. Podiaczy¢ przewéd elektryczny do gniazda E-TUBE modutu napedowego.
Zostat zaprojektowany do podtgczenia w pozycji, jak pokazano na rysunku ponizej.

Gniazdo E-TUBE

TL-
EW300

Modut bezprzewodowy
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Montaz modutu napedowego i czesci peryferyjnych
Podtaczanie przewodéw oswietlenia

Podigczanie przewodoéw oswietlenia

Podtaczy¢ do modutu napedowego przewody podtgczone do przednich i tylnych swiatet.

1. Odkreci¢ wkrety mocujace przewod oswietlenia.

Sruba mocujaca przewdd oswietlenia

2. Podtaczy¢ przewody oswietlenia do zaciskéw lampy.

Sruba mocujaca przewdd oswietlenia
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Montaz modutu napedowego i czesci peryferyjnych
Podtaczanie kabla zasilajgcego

Podtgczanie kabla zasilajgcego

Dotyczy modelu: DU-EP810-CAN
Podtaczy¢ kabel zasilajgcy modutu CAN do modutu napedowego.

Konca kabla zasilajgcego zostaty zarobione. Przed podtagczeniem modutu napedowego, nalezy usungc
tuleje ochronng kabla uzywajac w tym celu szczypcéw lub podobnego narzedzia.

f—

v
(— o
—

1. Poluzowac wkrety mocujace kabel w miejscu oznaczonym ACC na bloku portu.

Sruba mocujaca linki

2. Zamocowac kabel zasilajagcy do portow przytaczeniowych.
Zacisk

0,6 Nm

Sruba mocujaca linki
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Montaz modutu napedowego i czesci peryferyjnych
Montowanie ostony modutu napedowego

Montowanie ostony modutu napedowego

Wyglad ostony modutu napedowego rézni sie w zaleznosci od modelu, ale metoda montazu jest taka sama.

W przypadku uzywania takze ostony modutu napedowego firmy innej, niz SHIMANO, nalezy zapoznac sie z
instrukcja obstugi ramy.

Na obszarze montazu ostony DU-EP810 uzyto magnezu. Uzy¢ srub mocujacych ostone dotagczonych do DU-
EP810, ktore sg przeznaczone do uzytku z elementami wykonanymi z magnezu. W przypadku uzycia czesci
innych, niz te wyznaczone do zastosowania z elementami magnezowymi, dojdzie do przyspieszenia
proceséw rdzewienia.

1. Zamontowac prawa ostone.

\/\/

=" "\ NG
N\

N
( {
AR
29

Yo
YoV

0,6 Nm

Sruba mocujaca ostone

2. Zamontowac ostone.

Y

0,6 Nm

Sruba mocujaca ostone
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Montaz modutu napedowego i czesci peryferyjnych
Montowanie ostony modutu napedowego

Mocowanie etykiety z informacja o niebezpieczenstwie wysokiej
temperatury

Etykieta o niebezpieczenstwie wysokiej temperatury jest mocowana w pokazanym na rysunku potozeniu na
ostonie.

W przypadku roweréw z ostong modutu napedowego firmy innej, niz SHIMANO, nalezy zapoznac sie z
potozeniem pokazanym na rysunku w celu zamocowania w widocznym miejscu wokoét Zeberek silnika dotaczonej
do modutu napedowego etykiety z informacja o niebezpieczeristwie wystapienia wysokiej temperatury.

Zeberko silnika

(AWARNING) A\ )

Etykieta z informacja o niebezpieczenstwie
wysokiej temperatury
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Montaz modutu napedowego i czesci peryferyjnych
Montaz modutu tarczy mechanizmu korbowego i ramion mechanizmu korbowego

Montaz modutu tarczy mechanizmu korbowego i
ramion mechanizmu korbowego

Nalezy koniecznie uzy¢ Wkreta mocujacego mechanizmu korbowego (Y1KS13000) bez otworu
przelotowego.

Podczas wymiany ramienia mechanizmu korbowego nalezy wymieni¢ wkret mocujgcy mechanizmu
korbowego na nowy.

(Y1KS13000)

® ®c

Otwor przelotowy

Kwkrgt mocujacy mechanizmu korbowego

W czasie transportu na wewnetrzne gwinty osi modutu napedowego naktadany jest smar. W przypadku
pozniejszej wymiany ramienia mechanizmu korbowego nalezy pamieta¢ o natozeniu smaru Premium na
wewnetrzne gwinty osi. W tym celu nalezy sprawdzi¢, czy gwinty wewnetrzne sg doktadnie wypetnione
smarem.

Smar Premium
(Y04110000)

Przed przeprowadzeniem ponizszych procedur, nalezy zamontowac tylne koto na ramie.

1. Ustawi¢ lewe ramie mechanizmu korbowego.
(1) Sprawdzi¢, czy ptytka blokujaca na lewym ramieniu mechanizmu korbowego jest wystajaca.
(2) Wyréwnac pozycje ramienia mechanizmu korbowego i osi, tak jak pokazano na rysunku.

(3) Dokreci¢ wkret mocujagcy mechanizmu korbowego.
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Montaz modutu tarczy mechanizmu korbowego i ramion mechanizmu korbowego

Przekroj

e

(1) Plytka blokujaca

TL- TL-
@ ™ )/[ ]07-1.5 Nm

Wkret mocujacy mechanizmu korbowego

2. Zamocowac lewe ramie mechanizmu korbowego.
(1) Wsuna¢ ptytke blokujaca.
* Sprawdzi¢, czy sworzen ptytki jest mocno zamontowany.

(2) Dokreci¢ obydwa wkrety mocujace ramienia mechanizmu korbowego réwnomiernie w sposéb
przemienny do wyznaczonego momentu dokrecania.

Przekréj

(2) Sruba mocujaca ramie
mechanizmu korbowego (x 2)

Ptytka blokujaca

Ustawi¢ ptytke blokujacg w prawidtowym potozeniu w sposéb pokazany na rysunku. Dla lewego
ramienia mechanizmu korbowego niniejszy rysunek przedstawia czes¢ od tylnej strony roweru.

Przekroj ®
i Strona roweru @

Zewnetrzna
strona

3. Zamontowac napinacz tanicucha lub petna ostone tancucha.
Jesli nie jest to wymagane, przejs¢ do nastepnego kroku.

Podczas montazu napinacza tanicucha

Nalezy zapozna¢ sie z , podrecznikiem sprzedawcy napinacza taricucha SHIMANO E-BIKE SYSTEMS “.
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Montaz modutu napedowego i czesci peryferyjnych
Montaz modutu tarczy mechanizmu korbowego i ramion mechanizmu korbowego

Podczas montazu petnej ostony tancucha
Petne ostony tancucha i wsporniki petnej ostony taricucha nie sg dotagczane do produktéw SHIMANO.

Wspornik petnej ostony taricucha (przyktad) —

e 3-4 Nm

Sruba mocujaca

Napinacz tancucha i wspornik petnej ostony taricucha uzywaja tego samego otworu montazowego. Nie
mozna montowac ich w tym samym czasie.

Na obszarze montazu napinacza taricucha / wspornika petnej ostony tancucha DU-EP810 uzywany jest
magnez. Uzy¢ srub mocujacych dotgczonych do DU-EP810, ktére sa przeznaczone do uzytku z
elementami wykonanymi z magnezu. W przypadku uzycia czesci innych, niz te wyznaczone do
zastosowania z elementami magnezowymi, dojdzie do przyspieszenia proceséw rdzewienia.

4. Zamontowac¢ modut tarczy mechanizmu korbowego.

Modut tarczy mechanizmu korbowego

5. Zamontowac tancuch.
Aby uzy¢ tancucha, nalezy zapoznac sie z podrecznikiem sprzedawcy taricucha.

42



Montaz modutu napedowego i czesci peryferyjnych
Montaz modutu tarczy mechanizmu korbowego i ramion mechanizmu korbowego

6. Zamocowa¢ modut tarczy mechanizmu korbowego.
(1) Zamontowac recznie pierscien blokujacy (gwint lewoskretny).

(2) Trzymajac lewe ramie mechanizmu korbowego, dokreci¢ pierscien blokujacy.

(Przyktad)

+ 35-45 Nm

Podczas dokrecania piericienia blokujacego, oprécz powyzszych narzedzi mozna uzywac kombinacji narzedzi
podanych w tabeli ponizej.

Kombinacje narzedzi

TL- + TL- TL- + TL- TL- + TL-
FC431 FC32 FC431 FC33 FC431 FC36

Nie uzywac klucza udarowego.

7. Podobnie jak w przypadku lewego ramienia mechanizmu korbowego, ustawi¢ prawe ramie mechanizmu
korbowego i dokreci¢ wkret mocujacy mechanizmu korbowego.
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Montaz modutu tarczy mechanizmu korbowego i ramion mechanizmu korbowego

/| |0,7-1,5 Nm

Wkret mocujacy mechanizmu korbowego

8. Zamocowac prawe ramie mechanizmu korbowego.
(1) Wsuna¢ ptytke blokujaca.
* Sprawdzi¢, czy sworzen ptytki jest mocno zamontowany.

(2) Dokreci¢ obydwa wkrety mocujace ramienia mechanizmu korbowego réownomiernie w sposéb
przemienny do wyznaczonego momentu dokrecania.

e 12-14 Nm

(2) Sruba mocujaca ramie mechanizmu
korbowego (x 2)

Przekréj

%5

Sworzen ply‘éki

(1

I B

Ptytka blokujaca

Ustawic¢ ptytke blokujacg w prawidtowym potozeniu w sposéb pokazany na rysunku. Dla prawego
ramienia mechanizmu korbowego niniejszy rysunek przedstawia cze$¢ od tylnej strony roweru.

Przekroj
O
Strona roweru Zewnetrzna
strona
4
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Pomiar i regulacja napiecia tancucha

Pomiar i regulacja napiecia tancucha

Nalezy wyregulowac napiecie taricucha dla modeli z piastami z wewnetrznymi przetozeniami.

Nie mozna osiggna¢ odpowiedniego poziomu wspomagania, jesli napiecie tancucha jest zbyt duze.

Regulacja reczna

1. Sprawdzi¢ i wyregulowac napiecie tancucha.

Pociagnac gorna strone tanncucha w goére i w dét, stosujac site okoto 10 N (1 kgf), w okolicy srodka pomiedzy
osig modutu napedowego i osig tylnego kota. Wyregulowac¢ napiecie tancucha w taki sposéb, aby taricuch
miat luz wielkosci 15 mm lub wiecej.

H

D)
J

Pomiar i regulacja za pomocg TL-DUE60

Podczas uzywania narzedzia do pomiaru napiecia faricucha TL-DUE60 mozna dokona¢ pomiaru i regulacji
napiecia z dotu lub z géry tancucha.

Pomiar i regulacja z géry tancucha
1. Ustawi¢ TL-DUEGO.

(1) Ustawic¢ TL-DUE6O od gérnej strony taricucha.
(2) Wcisnag¢ TL-DUE60 do momentu zetkniecia z tarcza mechanizmu korbowego i zebatka tylna.

[ ]
] — Ttoczek
- |
IOECOEOEONE
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Montaz modutu napedowego i czesci peryferyjnych
Pomiar i regulacja napiecia tancucha

2. Wyregulowac napiecie tancucha, aby tloczek zostat lekko wecisniety.

Upewnic¢ sig, ze gorny ttoczek nie wystaje z gérnej czesci ramy.

A _ _
N

= S

Pomiar i regulacja z dotu taricucha

1. Ustawic¢ TL-DUEG6O.
(1) Ustawic¢ TL-DUE6O od dolnej strony tancucha.

(2) Podnies¢ TL-DUE60 do momentu zetkniecia z tarczg mechanizmu korbowego i zebatka tylna.

DIOIOIOION(
Ttoczek "’/

2. Wyregulowa¢ napiecie fancucha, aby tloczek zostat lekko wecisniety.

Upewnic sie, ze kotnierz ttoczka nie wpadt do otworu w ramie.

S
Kotnierz
&

—
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Potaczenie i komunikacja z urzadzeniami

Potgczenie i komunikacja z
urzadzeniami

Wspierane aplikacje pozwalaja na wykonanie szeregu zadan, np. dostosowania poszczegoélnych komponentéw
lub systemu lub dokonania aktualizacji oprogramowania uktadowego.

Dokonujac podtaczenia bezprzewodowego do komputera osobistego, prosze zapoznac sie z ,, Podrecznikiem
uzytkownika E-TUBE PROJECT “.

Stosujac przewdd USB (sprzedawany osobno) w celu podtagczenia do komputera osobistego, prosze zapoznac
sie z ,, Podrecznikiem sprzedawcy elementéw komputera rowerowego i zespotu przetgcznikéw SHIMANO E-
BIKE SYSTEMS “.

Podczas podczas nawigzywania potaczenia bezprzewodowego ze smartfonem, prosze zapoznac sie z sekcja ,,
Szybki start SHIMANO CONNECT "“.

Konwencjonalne adaptery do komputera (np. SM-PCE02) nie sg wspierane.

Podczas podtaczania do komputera osobistego za pomocg przewodu USB wymagany jest EW-USB30-C. E-
TUBE PROJECT nie mozna podtaczy¢ do zadnego innego gniazda USB, tylko do EW-USB30-C.
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Konserwacja
Wymiana modutu tarczy mechanizmu korbowego

Konserwacja
Wymiana modutu tarczy mechanizmu korbowego

Podczas wymiany modutu tarczy mechanizmu korbowego nalezy sie upewni¢, ze dotaczony jest tancuch.

Szczegotowe instrukcje znajduja sie w czesci , Montaz modutu tarczy mechanizmu korbowego i ramion
mechanizmu korbowego “.

1. Zdemontowac prawe ramie mechanizmu korbowego.
2. Zdjac pierscien blokujacy (gwint lewoskretny).

Aby nie dopusci¢ do obroécenia sie tarczy mechanizmu korbowego, nalezy podczas zdejmowania pierscienia
blokujacego mocno przytrzymac tylne koto.

Z (Przyktad)

TL- TL-

+

Podczas demontazu pierscienia blokujgcego, oprécz powyzszych narzedzi mozna uzywac kombinagji
narzedzi podanych w tabeli ponize;.

Kombinacje narzedzi

TL- + TL- TL- + TL- TL- +
FC431 FC32 FC431 FC33 FC431

3. Zdemontowac¢ modut tarczy mechanizmu korbowego.
Przygotowaé modut tarczy mechanizmu korbowego.
W przypadku modeli, ktére umozliwiaja niezalezng wymiane tarczy mechanizmu korbowego

Zdjac tarcze mechanizmu korbowego z adaptera 4-ramiennego, a nastepnie zamontowac nowa tarcze
mechanizmu korbowego.

Zamontowac tarcze mechanizmu korbowego w taki sposéb, aby napis ,, INSIDE” albo wydrukowana nazwa
modelu znajdowata sie po stronie wewnetrznej.

Dokreci¢ 4 Sruby mocujace tarcze mechanizmu korbowego réwnomiernie w sposéb przemienny do
wyznaczonego momentu dokrecania.
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Konserwacja
Wymiana modutu tarczy mechanizmu korbowego

)

SMOOKXX JApe
—~

—~

e / $ 12-14 Nm

Sruba mocujaca tarcze
mechanizmu korbowego

FC22
Nakretka mocujaca tarcze

\® . mechanizmu korbowego
w NN Adapter 4-ramienny
ﬂ Tarcza mechanizmu korbowego

Do modeli ze zintegrowang tarcza mechanizmu korbowego i zintegrowanym adapterem

Przejs¢ do nastepnego kroku.

5. Zapoznac sie z,, Montaz modutu tarczy mechanizmu korbowego i ramion mechanizmu korbowego ”, aby
zamontowa¢ nowg tarcze mechanizmu korbowego do modutu napedowego.

49



Konserwacja
Wymiana ostony taicucha

Wymiana ostony fancucha

Aby wymieni¢ ostone tancucha, nalezy najpierw zdja¢ modut tarczy mechanizmu korbowego z roweru.

Informacje dotyczace wymiany tarczy mechanizmu korbowego mozna znalez¢ w czesci ,, Wymiana modutu
tarczy mechanizmu korbowego “.

1. Zdemontowa¢ modut tarczy mechanizmu korbowego.
2. Zdjac ostone tancucha, a nastepnie wymienic ja na nowa ostone tancucha.
Ostona taricucha (zewnetrzna)
Modut tarczy mechanizmu korbowego

Ostona tancucha (wewnetrzna)
*Tylko do dwurzedowej ostony tancucha

Sruba mocujaca ostone faricucha

0,7 Nm /

3. Zapoznacsie z ,, Montaz modutu tarczy mechanizmu korbowego i ramion mechanizmu korbowego “, aby
zamontowa¢ modut tarczy mechanizmu korbowego do modutu napedowego.
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Wymiana modutu bezprzewodowego

Wymiana modutu bezprzewodowego

1. Zdemontowac czesci, aby uzyskac dostep do modutu bezprzewodowego.

Zdemontowac tarcze mechanizmu korbowego, prawe ramie mechanizmu korbowego oraz ostone modutu
napedowego (obie ostony).

2. Odtaczy¢ przewéd elektryczny od modutu bezprzewodowego.

Nalezy zapoznac sie z sekcja ,, Podtaczanie modutu bezprzewodowego "“.

3. Usuna¢ modut bezprzewodowy.

Modut bezprzewodowy

Sruba mocujaca

4. Zamontowac¢ nowy modut bezprzewodowy.

Dopasowac ustawienie modutu bezprzewodowego z zebrem pozycjonujacym i zamontowac.

7 Zebro pozycjonujace

Modut bezprzewodowy

0,6 Nm

Sruba mocujaca

5. Podfaczy¢ przewod elektryczny modutu bezprzewodowego do gniazda E-TUBE.

Nalezy zapoznac sie z sekcja ,, Podtaczanie modutu bezprzewodowego ".

6. Zamontowa¢ zdemontowane czesci w ich pierwotnych miejscach.
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Uwaga: w przypadku wprowadzenia ulepszen dane techniczne moga ulec zmianie bez powiadomienia. (Polish)
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